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The relevance of the research topic is confirmed by the lack of research of 

linguistic difficulties arising from the translation of English-language political 

debates in modern conditions. 

The purpose of the research is to study the difficulties arising from 

translation of metaphorical models used in the English-speaking political 

discourse. 

Tasks: 

- to give a comprehensive definition of a metaphor and determine its 

functional range from the perspective of political discourse; 

- to determine the theoretical foundations and methodology of the study 

of metaphorical models; 

- to identify the most frequent metaphorical units and models in the 

process of political debate among representatives of Anglo-Saxon culture; 

- to classify the identified metaphorical models, taking into account 

their semantic and pragmatic content; 

- to characterize the most effective strategies for translating the 

identified English-language metaphorical units and models into Russian. 

The theoretical and practical significance of the research is related to the 

possibility of its use in conducting further research related to the problems of 

manipulative speech influence and the theory of metaphorical modeling in national 



political discourses, while developing practical and theoretical materials in the 

framework of teaching a foreign language and courses on intercultural 

communication, translation theory, stylistics of the English language, political 

science, linguoculturology, cognitive, political linguistics and psycholinguistics. 

Results of the research: the linguistic difficulties of political debates 

translation among the representatives of Anglo-Saxon culture were revealed, the 

phenomenon of metaphorical modeling in political discourse was studied, and a 

detailed analysis of the strategies used to translate metaphorical models in the 

speech of politicians was carried out. 

Recommendations: the research topic is extensive and needs further 

systematic study. 

 


